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Para comenzar el mes de la Herencia Hispana, celebrado de Septiembre 15 a Octubre 15, 

el juez Federal Andrew Hanen, de Texas, emitió su fallo declarando el programa llamado 

DEFERRED ACTION FOR CHIDHOOD ARRIVALS (DACA) como ilegal. Dicha de-

cisión es un freno para los jóvenes y retrasa sus solicitudes para ampararse bajo ese pro-

grama. 

Actualmente, más de 580.000 jóvenes se encuentran amparados por le programa DACA. 

De los cuales, una gran mayoría viven en la cuidad de Houston. El programa DACA fue 

creado para los jóvenes que llegaron al país siendo menores de edad, ya sea que inmigraron 

con sus padres, o sin ellos, y han demostrado un buen carácter moral, se han mantenido en 

la escuela y en el trabajo.

El llamado a los jóvenes y sus familiares, es mantener la calma y no caer en pánico. Así 

mismo, para aquellos que hasta ahora han sido beneficiarios del programa, se les recomienda 

seguir renovando este programa para mantener el beneficio. Existe una alta probabilidad 

de que el Presidente Joe Baiden apele la decisión del juez Hanen, y con seguridad este caso 

tendrá que pasar a la corte suprema de los Estados Unidos. 

Si usted es uno de los jóvenes que hace parte de este programa, nuestra recomendación es 

que permanezca consultando con su abogado. En caso de no tener un abogado, puede acudir 

a algunas entidades sin ánimo de lucro para recibir ayuda. 

También puede ingresar al sitio web del departamento de Seguridad Interna en la dirección 

electrónica https://www.uscis.gov/daca.

Sea esta la oportunidad para extender una invitación al senado y congreso de este país para 

que aprueben este programa, ya que estos jóvenes no pidieron venir, fueron traídos por sus 

padres, y les permitan obtener su legalidad y así vivir un final feliz.

Me despido con un fuerte abrazo, y les deseo que la Paz-Shalom, en Cristo Jesús este siem-

pre con ustedes. Dios les bendiga en gran manera.
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THE Ruiz Law firm, PLLC es tanto una 
espada como un escudo para los derechos 
legales de nuestros clientes. Como espa-
da, luchamos por las personas utilizando 
nuestro conocimiento de la ley para bus-
car justicia para nuestros clientes. Lle-
vamos nuestros casos activamente ante 
los tribunales, desafiando los argumentos 
de la parte contraria y utilizamos tácticas 
persuasivas para influir en el juez o jura-
do. Utilizamos la espada de la justicia para 
ayudar a los clientes a lograr los resultados 
deseados, ya sea ganar un acuerdo, nego-
ciar un acuerdo de declaración favorable, o 
lograr sus objetivos legales.

THE  Ruiz Law firm, PLLC is Both a 
sword and shield for our client’s legal 
rights. As a sword, we fight for people by 
using our knowledge of the law to seek jus-
tice on behalf of clients. We aggressively 
pursue our cases in court, challenging the 
opposing party’s arguments, and use per-
suasive tactics to sway a judge or jury .we  
utilitze the sword of justice to help clients 
achieve their desired outcomes whether 
it’s winning a settlement, regotiating a fa-
vorable plea deal, or achieving their legal 
goals.

RUIZ LAW FIRM
                         PLLC

Conoce al Abogado de la espada ADALBERTO RUIZ 
inyury personal/accidente . 713-234-7894. 

www.thelawsword.com

TU ESPADA Y ESCUDO EN EL CAMPO LEGAL 
Muerte injusta . Aaccidentes de camiones



RADIO GRACIA 95.3 FM
 Atascocita-Humble-Channelview-Pasadena

 EVANGELIZANDO LAS NACIONES

Escuchanos 24/7 desde Houston,Texas Estados Unidos para el mundo. Fuimos uno de los pioneros en el 
medio hispano secular desde 1988, y apartir del 1993 en la media hispana cristiana hasta el presente, 
hemos estado en diferentes emisoras de Radio, Televisión apoyando y trabajando para el Reino de Nues-

tro Dios, pero desde Marzo 2011 hasta hoy, Dios puso en nuestros corazones, se fundó y nació: 
RADIO GRACIA  Creado con el proposito de alcanzar y bendecir cada vida.

Iglesia Metodista El Buen Pastor
Pastor Benjamin Villanueva

6902 Sherman St.Houston Texas 77011
Tel: 832-389-1845

www.elbuenpastor-umc.com

Programa: MINISTERIO PROFETICO 
LIBERANDO A LOS CAUTIVOS

Profeta :Marlen Pineda.
832-974-61-80

Programa: CAFE CON ALEXA Y GENTE USA 
Pastora: ALEXA ARCILA

Iglesia Jesús Transformador/Jesus the Transformer Church 
11410 Martin Luther King Blvd. 

SERVICIO EN ESPAÑOL: DOMINGO  1:00PM  
www.jesusthetransformer.org 

713-568-6655

Programa: JESÚS ES LA RESPUESTA
Pastora:Julie Velez y Kristal Ramirez

Iglesia:Jesus es la Respuesta
20 N Avenue B  Freeport Texas

Programa: UNIDOS POR LA GRACIA
Alex y Rita Martinez

Iglesia de Cristo de las Asambleas de Dios
1401 Bay Area Blvd,Houston Tx 77058

Servicios en Espanol:Domingos 3:00 PM

www.radiogracia.com
radiogracia@yahoo.com

Estacion Radial:
12303 Scarsdale Blvd

Suite F Houston, TX 77089
Teléfono de Cabina:

832-781-45-50

RADIO GRACIA
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832-276-3663 
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Nacido y criado en Third Ward Houston por una madre 
soltera, en un hogar de 10 hermanos, no es ajeno a las si- 
tuaciones difíciles y a la ciudad de Houston.

“Teníamos muy poco dinero y fueron momentos difíciles, 
pero lo que sí teníamos era el uno al otro”.

Al retirarse del ejército de los Estados unidos, lo hizo 
respondiendo a un llamado de Dios a servir como Pastor. 
Con tres décadas ministrando las necesidades espirituales 
de quienes lo rodean, el Pastor Willie Davis ha servido in-
cansablemente a su comunidad y a su congregación, The 
Palm Church en Southside, y continúa haciéndolo hasta 
hoy. Ahora busca servir a nuestra ciudad y sus comuni-
dades, incluida la comunidad hispana.

EL PASTOR WILLIE DAVIS NO ES UN POLÍTICO.

Es graduado de Stephen F. Austin H.S. en el lado este, donde 
aprendió a amar la cultura y la comunidad hispana. Ahora 
está buscando ser elegido al cargo de Concejal Municipal 
de Elección General, Posición #2 para servir a todo Houston 
y asegurar el futuro de nuestra ciudad. Sus objetivos como 
concejal son crear oportunidades para los hispanos en e- 
ducación, puestos de empleo y mejores beneficios de salud.

Él considera que los hispanos son grandes contribuyentes 
de la fuerza laboral, los impuestos sobre las ventas y el 
gasto en la ciudad. Ahora, “Los hispanos tienen una gran 
oportunidad de elegir a las personas adecuadas, aquellos 
que los acepten y comprendan sus necesidades”.

Born and Raised in the Third Ward Houston by a single 
mother, in a home with 10 siblings, he is no stranger to 
hardship, and Houston.

“We had very little money and it was a hard time, but what 
we did have was each other.”

When he left the US Army, he answered a higher calling 
of service and became a Pastor.  With three decades of mi- 
nistering to the spiritual needs of those around him, Pastor 
Willie Davis is tirelessly serving his community and his con-
gregation at The Palm Church on the Southside, and conti-
nues to do so today. Now, he seeks to serve our city and 
every community, including the Hispanics.

PASTOR WILLIE DAVIS IS NOT A POLITICIAN.

Pastor Davis graduated from Stephen F. Austin H.S. on the 
eastside, where He learned to love the Hispanic culture and 
community.  He is now seeking the office of City Council At 
Large Position #2 to serve all of Houston and secure the fu-
ture of our city. His goals as a Council member are to create 
opportunities to the Hispanics in education, workforce, and 
better health benefits.

He believes that Hispanics are a large contributor to the 
workforce, sales tax, and the spending in the city. Now, 
“They have a great opportunity to elect the right people 
that embrace them and understand their needs”.

WILLIE R. DAVIS
VOTE
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Alexa Arcila
Directora de Edición

CANDIDATO AL CONSEJO DE ELECION 
GENERAL DE HOUSTON

POSICION 2

LA IMPORTANCIA DE LAS PRÓXIMAS 
ELECCIONES PARA NUESTRA CIUDAD

A partir del 23 de octubre y hasta el 7 de noviembre,2023, ele-
giremos el futuro de la ciudad. Votaremos por nuestro próximo 
alcalde, un total de 5 concejales generales o encargados de toda 
la ciudad, 11 concejales de distritos geográficos o por zonas, 
junto con el contralor o el director financiero de la ciudad. Si 
hay empates entre los candidatos, habrá una segunda votación el 
9 de Diciembre, 2023. Serán elegidos por un período de cuatro 
años, y empezarán sus funciones a partir del 2 de enero de 2024. 
Quienes sean elegidos, tendrán la responsabilidad de gerenciar 
la ciudad Houston y contarán con un presupuesto de más de 6,2 
Billones de dólares para el 2024.

QUE HACE EL ALCALDE DE HOUSTON?
Es responsable de toda la administración de la cuidad, en el área 
financiera, de seguridad, de velar por el respeto de todas sus 
leyes y reglamentos. Preside el Concejo de la cuidad con privi-
legios de voto, lo asesora en la situación financiera y les presen-
ta el presupuesto anual para su aprobación. Toma juramentos y 
suscribe mociones, resoluciones y ordenanzas aprobadas por el 
Concejo. 

LA IMPORTANCIA DE LOS CONCEJALES 
AT LARGE O ENCARGADOS DE TODA LA 

CIUDAD Y LOS CONCEJALES POR 
DISTRITOS O ZONAS

Estamos eligiendo 5 miembros del Consejo general que ges-
tionarán todos los asuntos fiscales, e iniciativas para mejorar 
cualquier servicio que necesitemos de la Ciudad. Entre sus 
responsabilidades se incluyen, la aprobación del presupuesto 
anual, el control de la deuda de la ciudad, el informe financiero 
y de operaciones mensual, el informe trimestral de inversiones, 

las zonas de reinversión de incremento de impuestos, los servi-
cios públicos regulados, las compras estratégicas; y otras fun-
ciones clave con respecto a los sistemas de pensiones y planes 
de beneficios para los empleados de la ciudad.

En cuanto a los concejales por distritos, actualmente la ciudad 
tiene 11 distritos, del A al K. Fueron creados acorde a la po-
blación general y la población en edad de votar. Los distritos J 
y K son de mayoría hispana y ambos se encuentran en el sur-
oeste de la ciudad. Las poblaciones de 3 distritos son mayori-
tariamente blancas, 2 distritos tienen una población mayorita- 
riamente afroamericana y 1 está cerca de ser mayoritariamente 
afroamericano. Solo 1 de los distritos tiene una importante po-
blación asiático-americana.

NUESTRAS PRIORIDADES COMO 
CIUDADANOS DE HOUSTON

Uno de los más recientes estudios de la Universidad de Houston 
acerca de las prioridades de los habitantes de la ciudad, muestra 
que el 70% de las personas de Houston consideran importante 
la seguridad pública, 63% la infraestructura, 44% una gestión 
financiera sólida (carreteras, rehabilitación de calles, ampliación 
del aeropuerto y el presupuesto).

HAGAMOS QUE NUESTRA VOZ SE ESCUCHE Y SAL-
GAMOS A VOTAR Y ELEGIR LAS PERSONAS ADE- 
CUADAS PARA LIDERARNOS EN LOS PRÓXIMOS 4 
AÑOS. COMO LO DICE LA PALABRA DE DIOS “Cuan-
do los justos gobiernan, el pueblo se alegra. Pero cuando los 
perversos están en el poder, el pueblo gime” Proverbios 29:2.

FE EN HOUSTON FAITH IN 
HOUSTON

HOUSTON CITY COUNCIL AT LARGE

POSITION 2



Si usted es arrestado o acusado 
de algún delito en cualquier ciu-
dad del estado de Texas, lo pri-
mero que debe hacer es controlar 
un poco los nervios, confusión o 
preocupación en lo que se refiere a 
su futuro y el de su familia.
El derecho de cualquier persona a- 
rrestada, es poder permanecer en 
silencio! Esto significa que “No” 
conteste ninguna pregunta que le 
haga la policía, solo diga cortes-
mente “Quiero hablar con un abo-
gado” y póngase en contacto con 
un abogado lo más pronto posible. 
Recuerde siempre que los oficiales 

de la policía están entrenados para 
investigar delitos y reunir pruebas 
en su contra, y en esa búsqueda 
las reglas frecuentemente se tuer-
cen un poco y las declaraciones se 
salen de contexto con el objetivo de 
lograr un arresto y posterior con-
dena.
Los fiscales del estado y los fis-
cales federales tienen a su favor 
un número de abogados policías 
y agentes, sofisticados laborato-
rios y peritos además de un pre-
supuesto enorme proveniente de 
los impuestos que pagan los con-
tribuyentes de impuestos. Esto les 

da una ventaja ya que el sistema 
jurídico se basa en la premisa de 
que  “Toda la verdad se presenta 
en juicio”.
Si una persona acusada de un 
delito no puede rebatir el caso del 
gobierno o presentar sus propios 
testigos, el jurado va aceptar como 
verdad cualquier cosa que el fiscal 
les presente. Es ahí donde radica 
la importancia que un abogado lo 
presente, de esta manera el pleito 
puede ser parejo a pesar de los vas-
tos recursos del gobierno.

ESTÁ USTED EN 
PROBLEMAS?
ESPACIO JURÍDICO PARA SU TRANQUILIDAD

ELENA NAVARRO
ABOGADA

8866 Gulf Fwy Ste 211 Houston TX 77017 
Tel : 713-649-5100 

elena@navarrolawoffices.com 

QUE ES

La Autoridad Metropolitana de Tránsito del Condado Harris (METRO), es la agencia de transporte público más grande de la región.

Ofrece servicio seguro, confiable y económico aproximadamente 370.000 veces al día.

Además de operar más de 1.200 autobuses en una nueva red de alta-frecuencia, incluye METRORail, el sistema de tren ligero que 
se expandió en mayo 2015 con las nuevas líneas verde (East End) y púrpura (Southeast) incluyendo la extensión

Northline (la expansión de la línea roja MainStreet), que se abrió a los finales de 2013.

Usted puede descargar la nueva aplicación móvil (app), RideMETRO, que contiene horarios de rutas y hasta opciones de compra 
de boletos desde su celular, desde los suburbios, directo al centro de la ciudad de Houston, el centro médico (Texas Medical Cen-
ter), y otros centros de trabajo

Mas información:
(http://www.ridemetro.org/Pages/ParkRide.aspx)

METROLift 

Servicio de autobús especial para gente con movilidad reducida http://www.ridemetro.org/Pages/METROLift.aspx)

STAR Vanpool - programa de camionetas donde se comparte el costo de transporte con un grupo pequeño.

(http://www.ridemetro.org/Pages/Star Vanpool.aspx)

Pasaje o boleto: $1.25

Formas de pago: Tarjeta de Crédito con nuestra aplicación móvil “Q Mobile Ticketing”, efectivo

HOV/HOT lanes -METRO opera carriles expresos para autobuses, o vehículos de alta ocupación.

http://www.ridemetro.org/Pages/HOV

Otros servicios que ofrece METRO: andHOTLanes.aspx

METRO

LEA C.S. 
SIMMONS

FOR TEXAS STATE 
REPRESENTATIVE 

HOUSE DISTRICT 76

Family, Justice, Freedom 

Familia, Justicia y Libertad

CANDIDATA PARA 
REPRESENTANTE DE 
TEXAS DISTRITO 76

Años de experiencia, múltiples casos resueltos, 
atención personalizada,

 honestidad y cumplimiento. 
Le ayudamos en caso de accidentes.



BANCO DE COMIDA 
Y ORGANIZACIONES

 DE AYUDA
En Houston existe uno de los bancos de comida más grandes del país, a 

donde usted puede solicitar de manera gratuita su despensa semanal com-
pletamente gratis. Es importante que sepa que no le exigen ningún tipo de 

documentación para recibir la ayuda.

Houston Food Bank
535 Portwall St.Houston, TX 77029
713-223-3700
Horarios:
Lunes 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
Martes - Viernes 8:00 a.m. - 9:00 p.m.
Sábados 8:00 a.m. - 4:00 p.m.

Keegan Kitchen
2445 North Freeway Houston, TX 77009
713-223-3700
Horarios:
Lunes-Viernes
7:30 a.m. - 4:30 p.m.

AIDS Coalition of Coastal TX
707 Tremont . Galveston, TX 77551
409-763-2907

AIDS Foundation of Houston
6260 Westpark Drive Suite 100
Houston, TX 77057
713-623-6796

Airline UMC
165 West Road . Houston, TX77037
281-820-2671

Alabaster Store House Pantry

3200 N. Alexander . Baytown, TX 77520

CANDIDATA AL CONCEJO DE ELECCIÓN
GENERAL DE HOUSTON, POSICIÓN 3 
Empresaria, agente inmobiliaria y agente de seguros. Además, sirvo como co-pas-
tora, líder de adoración y administradora de la iglesia Joint Heirs Fellowship, en 
Houston. Me postulo para ayudar a Houston a mitigar los problemas de la ciudad, 
como la alta criminalidad, los vertidos ilegales de basura, la infraestructura en 
ruinas y los problemas fiscales.

No me considero una política, me veo como una líder servidora. 

Con su voto, apoyaré políticas de sentido común para Houston que fortalecerán 
nuestra ciudad.

 MI VISIÓN DE LA POLÍTICA:

“La justicia enaltece a la nación, pero la maldad es oprobio para cualquier 
pueblo”. (Proverbios 14:34)

Animo a todos los creyentes a involucrarse y VOTAR. Al hacerlo, cumplimos el 
mandato de Jesús de ser sal y luz en el mundo.

I am a business owner, a licensed Realtor, and an Insurance Agent. Also, I serve as a co-Pastor, Worship Leader and Church Admin-
istrator at Joint Heirs Fellowship Church, in Houston. I am running to help Houston mitigate Urban City pitfalls like high crime, 
illegal dumping, crumbling infrastructure, and fiscal problems.

I do not consider myself a politician, I see myself as a servant leader. 

With your vote I will support common sense policies for Houston that will build up our city. 

 

MY POLITICAL WORLDVIEW:

“What is right exalts a nation, but wickedness is a reproach to any people.” (Proverbs 14:34) 

All believers are encouraged to get involved AND VOTE. In doing so we fulfill the mandate of Jesus, to be salt and light in the world.

CANDIDATE FOR HOUSTON CITY COUNCIL AT-LARGE POSITION 3

Usted puede llamar al 

832.369.9390 
para ubicar el banco de 

comida más cercano 
a usted.

El retiro de estos dos jueces pioneros deja un vacío signi- ficativo en el sistema judicial 

de Houston. Sin embargo, su legado perdurará y su influencia se sentirá a medida que 

su trabajo continúe impactando a generaciones futuras de abogados y jueces.

La comunidad de Houston y el condado de Harris están agradecidos por los años de 

servicio dedicados del juez Rodríguez y el juez Vara. Su compromiso con la justicia y su 

incansable trabajo en beneficio de la comunidad han dejado una huella imborrable en 

la historia judicial de la región.

El juez Armando Rodríguez, el primer juez hispano en Houston y del condado de Harris, 

se retiró después de una distinguida carrera de 45 años en el cargo. Su partida marca 

el final de una era y deja un legado duradero en el sistema judicial local, antecediendo 

a su hija la jueza Angela Rodriguez quien ha continuado con el legado impecable de 

su padre.

Nacido y criado en Houston, el juez Rodríguez ha sido un defensor incansable de la 

justicia y la igualdad de derechos. Su compromiso con la comunidad hispana se ha re-

flejado en su trabajo para garantizar un acceso equitativo a la justicia y en la promoción 

de programas educativos y de alcance para los jóvenes latinos.

Al igual que su padre, la jueza Angela Rodríguez ha sido una figura influyente en la 

comunidad hispana de Houston y ha sido reconocida por su dedicación al servicio 

público y su imparcialidad en la toma de decisiones judiciales. Durante su mandato, se 

ha ganado el respeto y la admiración de sus colegas, abogados y ciudadanos por igual.

El retiro del juez Vara también ha puesto fin a una asociación judicial de décadas con 

su colega, el juez Rodriguez. Por su parte, el juez Vara, quien ha vivido en Houston toda 

su vida y asistió a la Facultad de Derecho del Sur de Texas, fue elegido por primera vez 

como Juez de Paz del Precinto 6,  el 13 de junio de 1974. Actualmente, dejó su cargo  

después de ejercer por 41 años.

La relación entre el juez Rodríguez y el juez Vara ha sido de profunda colaboración y 

respeto mutuo a lo largo de los años. Ambos jueces han trabajado juntos para garantizar 

una justicia equitativa y han sido defensores de los derechos civiles en la comunidad 

de Houston.

Ahora que estos dos jueces se han retirado, la comunidad recibe con gratitud a los 

nuevos líderes que continuarán su legado y trabajarán incansablemente para garantizar 

una justicia justa y equitativa para todos.

RICHARD VARA ARMANDO RODRIGUEZ

Jueces hispanos pioneros de Houston, 
Richard Vara y Armando Rodríguez, 
se retiran después de décadas de servicio
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Te pide que te unas a él en la misión para 
SALVAR A HOUSTON!

Un médico exitoso, empresario y líder local meritorio. Ha ganado 
15 elecciones en Houston, con más de 97.000 votos para el Concejo 
de la cuidad At-Large. Previamente, se desempeñó como presiden-
te de la Junta Estatal de Educación y presidió la Junta del Distrito 
Escolar de Spring Branch.

Como el próximo alcalde, eliminará el despilfarro, el fraude y el 
abuso en la alcaldía. Hará una economía más sólida, privatizando 
el departamento de residuos y reduciendo impuestos; mejorará el 
medio ambiente y la seguridad. Más policías en las calles, con más 
fondos para 500 nuevos oficiales del HPD y un aumento salarial 
para los bomberos. Reducirá la congestión de tráfico mejorando las 
calles; y trabajará para que más ciudadanos de Houston sean con-
tratados. Dará prioridad a la atención médica preventiva, mejoran-
do la calidad de vida.

Hagamos algo diferente y obtengamos RESULTADOS para un 
cambio. Info o para involucrarse en ChristieForMayor.com. 

He is asking you to join him on a mission to 
SAVE HOUSTON!

As a successful doctor, business owner and meritorious local 
leader. He has won 15 elections in Houston, with more than 
97,000 votes for Houston City Council At-Large. Previous-
ly served as Chairman of the State Board of Education, and 
President of the Spring Branch School Board. 

As your next mayor, Christie will eliminate waste, fraud, and 
abuse in City Hall. Along with a stronger economy by pri-
vatizing the waste department and cutting taxes, improving 
environment and safety. More police on the street by secur-
ing funding for 500 new HPD officers and firefighters pay 
raise. Reduced traffic congestion through improved streets; e-
nhanced green spaces; and work with local employers to “hire 
Houston” citizens. Also, prioritize preventative healthcare to 
improve longterm quality of life.

Let’s do something different and get RESULTS for a change. 
Learn more or get involved at ChristieForMayor.com. 

Houston’s Next Mayor: 

Dr. Jack Christie
El próximo alcalde 

de Houston: 

Dr. Jack Christie

Viviendo en el propósito 
que Dios plasmó en nues-
tro corazón, restaurando 

la Salud mediante las 
sonrisas sanas

Dentista para la familia 

Implantes dentales 

Diseño de sonrisa 

Emergencias 

Tratamientos de conducto 

Dentaduras

Living in the purpose 
that God embodied in 
our hearts, restoring 

Health through healthy 
smiles.

Family Dentist 

Dental implants 

Smile design 

Emergencies

Root canal treatments 

Dentures

4922 Hwy 6 N Suite 4904 Houston TX77084 
(346) 258-6065

www.jcdental.care



DEFENDIENDO 
NUESTRAS FRONTERAS: 
La Urgencia de la 
Responsabilidad y el Accionar

Nuestra nación, fue edificada sobre un fundamento de estado 
de derecho y la preservación de la soberanía estadounidense, 
valores que ahora son amenazados por la falta de enfoque de 
la administración en la seguridad fronteriza y la mala apli-
cación de la ley de inmigración. El Secretario de Seguridad 
Nacional, Alejandro Mayorkas, parece estar eludiendo estos 
principios fundamentales, socavando la integridad de nuestro 
sistema de inmigración al no eliminar a casi un millón de 
extranjeros ilegales elegibles para la deportación.

Para reclamar nuestras fronteras, hacer cumplir nuestras leyes 
de inmigración, debemos primeramente reconocer la crisis en 
nuestra frontera como una invasión, así como se establece en 
el Artículo 1 Sección 10 de la Constitución de Texas. Para 
reforzar nuestras capacidades de control fronterizo, debemos 
comisionar a los veteranos y permitir que DPS y la Guardia 
Nacional desempeñen su trabajo constitucional. Simultánea-
mente, debemos responsabilizar a las personas que alentan e 
instigan esta invasión. Cualquier empleado federal, estatal o 
del condado que se encuentre facilitando esta actividad ilegal 
debe enfrentarse a ser arrestado.

Nuestra respuesta también exige una negociación con 
México. Nuestra frontera permanecerá cerrada hasta que 
México tome medidas sustantivas para detener la migración 
ilegal desde su lado. Nuestros legisladores deben crear un 
comprensivo proyecto de ley, de seguridad fronteriza y de- 
signar a los cárteles, traficantes de personas y contrabandistas 
como terroristas y enemigos del estado. Esta legislación es 
vital para garantizar la seguridad de nuestro estado y del país.

Por último, debemos llevar a cabo investigaciones a las ONG 
y analizar cómo estas organizaciones han gastado sus fondos 
y exigir evidencia de resultados tangibles de su trabajo.

Estos son tiempos difíciles, pero con un enfoque dedicado 
en la aplicación de la ley y la rendición de cuentas, podemos 
recuperar el control de nuestras fronteras y salvaguardar la 
integridad de nuestro sistema de inmigración.

Our nation is founded on the rule of law and the 
preservation of American sovereignty, values that 
are currently being threatened by the administra-
tion’s approach to border security and immigration 
enforcement. The Homeland Security Secretary, Ale-
jandro Mayorkas, appears to be sidestepping these 
foundational principles, undermining the integrity of 
our immigration system by failing to remove nearly 
a million deportable illegal aliens.

If we are to reclaim our borders, firstly, we need to 
recognize the crisis at our border as an invasion, as 
stated in the Texas Constitution Article 1 Section 10. 
This would allow us to close the border and every 
port of entry until the crisis is sufficiently addressed. 
To further bolster our border enforcement capabili-
ties, we should deputize veterans and allow DPS and 
our National Guard to do their constitutional jobs. 
Simultaneously, we must also hold a- ccountable 
those individuals aiding and abetting this invasion. 
Any federal, state, or county individual found to be 
facilitating this illegal activity must face arrest. 

Our response also demands negotiation with Mexi-
co. Our border will remain closed until Mexico takes 
substantive action to halt the illegal migration from 
their end. Our lawmakers must produce a compre-
hensive border security bill that designates cartels, 
human traffickers, and smugglers as terrorists and 
enemies of the state. This legislation is vital to en-
sure the safety of our state and the country.

Finally, we should also conduct thorough investiga-
tions of non-governmental organizations (NGOs) in-
volved in immigration issues. We need to scrutinize 
how these organizations have spent their grant funds 
and demand evidence of tangible results from their 
work.

These are challenging times, but with a dedicated 
focus on law enforcement and accountability, we can 
reclaim control of our borders and safeguard the in-
tegrity of our immigration system.

DEFENDING OUR BORDERS: 
The Urgency of Accountability and Action



QUE HACER CUANDO
UN POLICÍA LE DETIENE?

La experiencia de ver a un policía que le sigue en la parte de 
atrás de su automóvil y con las luces encendidas, puede ser in-
timidante y generar un poco de miedo. Pero no deje que el mie-
do lo paralice, lo más importante es mantener la calma y esperar 
dentro del auto, siempre con las manos a la vista, esperando a 
que el oficial se acerque al auto y le deje saber porqué le está de-
teniendo. Aquí tenemos algunos consejos que podrían ayudarle 
a manejar la situación. El oficial podría colocar una multa o 
ticket o simplemente puede entregar advertencia o warning.

1. Disminuya la velocidad y use las direccionales

Poco a poco vaya disminuyendo la velocidad mientras busca 
un lugar donde se estacionará, siempre hacia la derecha. No 
entre en pánico, ni realice movimientos bruscos, de lo contrario 
podría ocasionar un accidente. Colocar la direccional hacia la 
derecha, no solo alerta a otros conductores, sino que también 
le deja saber al oficial que está respondiendo a su llamado a 
detenerse, lo que podría reducir el nivel de tensión.

2. Estacionar lo más lejos posible del tráfico

Coloque su freno de mano y encienda las luces intermitentes de 
emergencia mientras espera que el oficial se acerque a su auto.

3. Permanezca dentro del auto y mantenga las manos a la 
vista

No salga de su automóvil, ni abra las puertas. En caso de que 
este de noche, encienda la luz interna del vehículo. No busque 
cosas en la guantera o debajo del asiento mientras el oficial se 
acerca, de lo contrario, el oficial puede suponer que está hacien-
do alguna maniobra que pueda ponerlo en peligro.

4. Sea amable, respetuoso, y esté listo

Organice los papeles del registro del auto y el seguro. Siempre 
lleve una copia en su guantera y manténgala la mano. Estar 
listo y organizado no evita la multa o ticket de tránsito, pero le 
mostrará al oficial que estaba preparado y que es organizado. 
Además, usted se sentirá más tranquilo y sereno frente a una 
situación que siempre genera estres.

5. Usted tiene derechos

El oficial no tiene permitido inspeccionar la guantera o la 
maletera cerrada de su automóvil. El podría solicitar su auto- 
rización, pero usted puede abstenerse de autorizar la revisión. 

Sin embargo, los oficiales de policía sí tienen derecho a incautar 
pruebas de conducta criminal que se encuentren a la vista, y que 
puedan conllevar a una inspección o hasta a la confiscación de 
tu auto. También, usted tiene derecho de hacer silencio y no 
responder preguntas donde las respuestas pudieran incrimi-
narle. 

JLA Emilia Faz Vela
REALTOR

281-248-1050
ITIN SI, se Puede!!!
Social Security Number

Down Payment Assistance

e_vfaz@yahoo.com   .   emilia.vela@icloud.com

COMPRA
VENTA
ALQUILER

BUY
SELL
RENT

La jueza Angela D. Rodríguez es nativa de Houston. La 
jueza Rodríguez sirvió en la galardonada clínica de inmi-
gración en su facultad de derecho.

Se ha desempeñado como asistente legal para Law Office of 
Harry Gee, P.C. antes de dedicar su tiempo como abogada 
a la práctica privada.

La jueza tiene licencia para ejercer la abogacía desde 2013 y 
ha representado a clientes en tribunales penales de de- litos 
graves y delitos menores, Tribunales Civiles y Tribunales 
de Inmigración, así como en asuntos de Derecho de la Con-
strucción. Además de sus estudios en Houston, la jueza Ro-
dríguez estudió Derecho en el extranjero en Londres, Ingla-
terra y también pasó un año enseñando en el extranjero en 
una escuela privada en México antes de estudiar Derecho.

Ella prestó juramento como Juez Presidente de Paz en el 
Precinto 6, Lugar 2, por su Padre en 2018.

La jueza Rodriguez disfruta apoyando a Houston, Texas, 
participando en proyectos comunitarios y pasando tiempo 
de calidad con familiares y amigos.

EDUCACIÓN:

Graduado de Bellaire Senior High School, 1996 UNIVERSIDAD 
DE HOUSTON.

Licenciatura en Literatura Inglesa.

Licenciatura en Psicología.

Escuela de Derecho Thurgood Marshall, 2011 UNIVERSIDAD 
DEL SUR DE TEXAS.

Doctor en Jurisprudencia.

Componente de estudiantes internacionales Londres, Inglaterra.

MEMBRESÍAS:

Colegio de Abogados del Estado de Texas

BOD - Junta de Fianzas

BOD - Cámara de Comercio del East End 2018-2019

MABAH Colegio de Abogados Mexicano Americanos de Hous-
ton, BOD 2015

Asociación de Abogados de TLA Texas

HCDLA Asociación de Abogados Demócratas del Condado de 
Harris maestros tostadores

Demócratas Tejanos

PREMIOS:

1996, Miembro del equipo del Campeonato Regional de Odyssey 
of the Mind (OM), una competencia escolar

1994, Rama Magnolia de la YWCA . Voluntario del año

2011, Universidad del Sur de Texas, Facultad de Derecho

    Premio Am/Jur/Cai, simulación de prueba

    Laudo Am/Jur/Cai, Jurisdicción Federal

PARTICIPACIÓN DE LA COMUNIDAD:

Foro Hispano de Houston: Abogado Panelista por más de 4 años

Organizador de Fiestas Patrias – Comité Líder

Sucursal YWCA Magnolia,

Voluntario del año por fundar un programa de lectura para niños.

Abogada Voluntaria de MABAH Legal Call Center

Abogado voluntario anterior para BTDT: un programa para em-
poderar a los sobrevivientes de la trata de personas y la violencia 
familiar.

ANGELA D. 
RODRIGUEZ

Primera mujer y abogada latina convirtiéndose en Juez de la Paz 
del condado Harris precinto 6. Cuenta con una extensa experien-
cia y acreditaciones para continuar en su posición para el 2024. 
Ella presto juramento como juez de paz en el precinto 6 lugar 2 
por su padre en 2018 y 2023 reelecta.

REALTY



Devastating Impact of 
Depression on People

Antes de la crisis desatada por el COVID-19, la depresión fue el mayor problema de salud mental en las personas que 
residen en los Estados Unidos. Las noticias catastróficas de muertes, nuevos casos de contagio, el aislamiento, el aumento 
en las cifras de desempleo, entre otros, impacta la salud mental y trae devastadores efectos secundarios a las emociones.

Las cifras más recientes muestran un incremento sin precedentes en los niveles de estrés en Norte América. La exposición 
a factores que exacerban el estrés, desencadena pensamientos negativos que pueden llevar a las personas a considerar el 
suicidio o divorcio, como resultado de la insatisfacción con la vida en ge- neral. Adicionalmente, emociones negativas 
como el enojo, i- rritabilidad, temor, soledad, tristeza, ansiedad y preocupación se conviertan en la nueva manera de vivir 
emocionalmente. Todo lo anterior, ocasiona la aparición o agudización de la Depresión en las personas. 

La Depresión afecta la salud emocional, física, y mental. Algunos síntomas físicos, incluyen un cansancio inexplicable, 
fatiga, sentir que hasta el trabajo más sencillo es difícil de realizar, pérdida del deseo de comer, tener relaciones intimas o 
compañía, sentirse un bueno para nada o sin esperanza, problemas de sueño, ansiedad de comer, además de otros síntomas 
físicos como dolor de espalda o estomacal. Esto significa qué, en algunos casos, las enfermedades tienen su raíz en lo emo-
cional, pero afectan el bienestar físico y mental de las personas. 

Buscar ayudar espiritual es una fuente valiosa para sanar la depresión. 

Como respuesta a la esta realidad, el ministerio Jesús Transformador, en su compromiso de ayuda a la comunidad, ofrece 
el Programa Bilingüe Totalmente Grátuito de “desintoxicación espiritual y sanidad”. Este programa ofrece ayuda e infor-
mación practica para la comunidad en la superación de la Depresión y el mejoramiento de la autoestima. Provee acom-
pañamiento y ayuda tiempos de crisis, estrés, y el manejo de eventos negativos en la vida de las personas.

Contáctenos para poder ayudarle. 

Para mayor información comunicarse al teléfono 713-568-6655 
o al correo: info@jesusthetransformer.org 

Before the CrisiCOVID-19, depression was the most commonly experienced mental health problem by people in the United 
States. All catastrophic news about deaths, new contagious´ cases, isolation, an increase in the unemployment rate, among 
others, impact the mental health, bringing devastating side effects on emotions.

The latest figures have shown an unprecedented increase in stress levels in North America. Exposure to stress triggers leads 
people to negative thoughts such as suicide or divorce, as a result of general life dissatisfaction.  Additionally, negative emo-
tions such as anger, irritability, fear, loneliness, sadness, anxiety, and worry become a new emotional way of living.  All nega-
tive end up in depression or its exacerbation on people.

Depression affects emotional, physical, and mental health. Physical symptoms, including unexplained tiredness and fatigue. 
The feeling that even the smallest tasks are almost impossible, a loss of appetite for food, sex, or company, worthlessness or 
hopelessness, sleep problems, and eating disorders, among other physical symptoms such as back pain or stomach cramps. It 
means that in some cases, illness has its roots in the emotional but affects the physical and mental wellbeing of people.

Having spiritual support is key to overcoming and healing from depression.

As an answer to this reality, Jesus the Transformer ministries, in its commitment to help the community, offer a Totally Free 
Bilingual Program of “spiritual detoxing and healing.” The program offers spiritual support and practical information for all 
to overcome depression, and increase self-esteem. It provides companionship and resources to help people cope with stress and 
negative life events.

Devastador Impacto
 de la Depresión 
en las Personas

Please contact us to help you. 
For more information call 
713-68-6655 
or send an email to 
info@jesusthetransformer.org



LA MALDICION DE LAS DROGAS 
Más de 150 personas mueren cada día por sobredosis 

relacionadas el fentanilo. 
CONOZCA AQUI QUE SON Y SU PELIGRO:

ES LETAL, HA CAUSADO MAS DE MUERTES QUE CUALQUIER OTRA DROGA. Entre 50 y 100 veces más potente que 

la morfina y heroína. FACIL Y ECONÓMICO DE CONSEGUIR, DIFICIL Y DOLOROSO DE DEJAR. Muy adictivo.  Al dejar 

de consumirlo los síntomas son intolerables, entre ellos están Diarrea, vómito, dolor de músculos y huesos, escalofríos, 

insomnio. Se produce en laboratorios clandestinos utilizando gran variedad de compuestos químicos.

FENTANIL La ‘tina’, ‘meta’ o ‘cristal’, es una poderosa droga estimulante. Al igual que otros estimulantes, provoca con rapidez dependencia física y 

psicológica. Puede causar aumento del ritmo cardíaco, subida de la presión arterial, y daño a los pequeños vasos sanguíneos del cerebro, lo 

que puede conducir a un derrame cerebral. La meta cristalina también puede producir conducta violenta, paranoia, ansiedad, confusión, e 

insomnio, síntomas psicóticos que pueden persistir durante meses o años luego de que se haya abandonado la droga.

Puede conseguirse por receta médica (para el dolor) o manera de droga ilegal. Estas sustancias son drogas legales 

muy adictivas, como el Fentanilo. Afectan las células nerviosas (neuronas) en el cerebro y el cuerpo. Pueden provocar 

gran dependencia física y están muy relacionados con casos de sobredosis. UNA DOSIS ALTA puede disminuir la 

frecuencia cardíaca y respiratoria, lo que podría causar la muerte.

OPIOIDE

Es sumamente adictiva y se procesa a partir de la morfina. Es un opioide. Produce dependencia 

en muy poco tiempo. Efectos: náuseas, vómitos y picazón intensa. Otros efectos son trastornos 

mentales o el trastorno de personalidad antisocial. Los aditivos que no se disuelven, obstruyen 

los vasos sanguíneos que llevan a los pulmones, al hígado, a los riñones o al cerebro, lo que 

puede causar una infección o incluso la muerte de pequeños grupos de células. Puede llevar a 

un estado de coma y causar daño cerebral permanente.

HEROINA

Es una de las drogas más adictivas del mundo debido. Esti- mula el sistema de recom-

pensa del cerebro. Puede provocar un número de efectos desagradables y a veces hasta 

la muerte. El inhalar la cocaína prolongadamente puede resultar en la ulceración de las 

membranas mucosas y puede dañar el septum de la nariz. Comportamiento extraño, tem-

blores, Tic muscular, paranoia, ataques, ansiedad, vista nublada, dolor de cabeza, ataque 

al corazón, insomnio y coma.

COCAINA

METANFETAMINA

El alcoholismo es la adicción más frecuente del mundo, junto al tabaquismo. Por su legalidad, no son penalizadas, 

pero los efectos para el cuerpo son devastadores. Puede causar enfermedades crónicas y otros serios problemas 

como presión arterial alta, enfermedad cardiaca, accidentes cerebrovasculares, enfermedad del hígado y problemas 

digestivos. Cáncer de mama, boca, garganta, laringe, esófago, hígado, colon y recto, sin contar los efectos negativos 

sobre las emociones.

ALCOHOL Y
NICOTINA

Provoca gran dependencia. Daña las células del cerebro. Entre sus efectos están ansiedad, miedo, desconfianza o pánico, 

psicosis aguda, que incluye alucinaciones, delirio y la pérdida del sentido de identidad personal. Deterioro cognitivo asociado 

con cambios en el hipocampo, y otros trastornos psiquiátricos, como la depresión. Esta demostrado que el consumo en 

adolescentes lleva a pérdida en promedio de 6 y hasta 8 puntos de coeficiente intelectual a mitad de la etapa adulta.

MARIHUANA

Es Cannabinoide sintético. Son compuestos que imitan los efectos del THC, 
el ingrediente activo de la marihuana. Son drogas como el ‘pescao’, el 
Spice o la marihuana sintética QUE SE ENCUENTRA EN LOS CIGARROS 
ELECTRICOS. CONLLEVA A TODOS LOS EFECTOS NOCIVOS QUE PRO-
DUCE LA MARIHUANA.

VAPING O
CIGARRILLO
ELECTRÓNICO

Especialista en Prevención, Pastora Alexa Arcila  .  Fuente: Phoenix House of Texas. Ivatad- Valencia.

CENTRO CRISTIANO DE VIDA ETERNA 
(C.C.V.E)

Donde un milagro esperera por ti
APOSTOL HÉCTOR GUEVARA

DEUDAS
VICIOS
INFIDELIDAD
PROBLEMAS SENTIMENTALES
VIOLENCIA

Un lugar de liberación de:

Donde te enseñaran el idioma que entiende Dios “ Nuestra Fe” 
con el Apostol Héctor Guevara a través de sus redes radiales 

en el estado de Texas, quitando las tradiciones que llevan 
a la destrucción total y al tormento espiritual

8230 Antoine Dr, Houston, TX 77088  .  Tel: (281) 448-6900

Visite C.C.V.E.



“Porque el hijo del hombre vino a buscar y a salvar lo 
que se había perdido” (Lucas 19:10) en estas palabras 
entendemos que mientras uno no se sienta perdido, no 
podrá tener un encuentro con el salvador. Quizás usted ha 
recibido bendiciones, pero todavía no tuvo un encuentro 
con Jesús. Solo el que se siente perdido busca la salvación 
y cuando la encuentra se vuelve rico, encuentra la felici-
dad dentro de si.

Zaqueo era jefe de los publicanos, era rico, cobraba mas 
impuestos de lo que tenía que cobrar, defraudaba, era ma-
terialista, tramposo; pero dentro de el había un alma sedi-
enta  y vacía. Cuando supo que Jesús estaba pasando por 
la ciudad, busco quien era. Cuando se subió a un árbol 
para poder ver, mostró que no tenía otro interés más que 
el de ver a Jesús.

Cuando el Espiritu Santo ve esto, marca un encuentro con 
el pecador y Jesús.

Una cosa es poder conocer su poder y expirimentarlo, 
pero otra es conocer a Dios. Jesús dijo: “trabajad, no por 
la comidad que perece, sino por la comida que a vida 
eterna permanece” (Juan 6:27).

Cuando Zaqueo fue elegido por Jesús, se sintió muy 
pequeño, muy pecador, perdido, con su alma sedienta. 
No resistió y confesó su pecado. Cuando alguien tiene un 
encuentro con Jesús, se convense que todo lo que hace es 
malo, se siente avergonzado.

Después de encontrarse con Dios, todo lo que 
para el era inportante en el mundo desaparece; se 
siente caído, postrado, humillado y perdido. 

Así es como encuentra al Salvador y resuelve su si- tuación 
con Dios convirtiendose en su hijo. Después de sentirse 
perdido y arrepentido tiene que bautizarse en las aguas. 
Allí la naturaleza humana muere y se recibe la naturaleza 
divina. Para Dios, usted nació de nuevo, ahora pasa a ser 
un ciudadano del Reyno de Dios, con su nombre escrito 
en el libro de la vida, confirmando su salvación.

Al morir usted, ira al cielo?

Le gustaría tener la seguridad de la vida eterna?, la Biblia 
dice: que si usted confiesa con su boca que Jesús es el 
Señor y crees en tu corazón que Dios se levanto de los 
muertos, usted será salvo (Romanos 10:9).

Haga esta oracion: Señor Jesús, se que soy un pecador, 
creo que moriste en la cruz por mí y al tercer día resu-
cistaste, perdona mis pecados, escribe mi nombre en el 
libro de la vida, gracias por salvar mi alma hoy. Gracias 
Señor Jesús. Amén.

Bendiciones Shalom

Que la paz de Cristo sea con todos los lectores que están 
al alcanse de esta reflexión.

ISRAEL MARTÍNEZ

PASTOR RADIAL

COMO TENER 
UN ENCUENTRO
 CON DIOS

La misión y fundamento de todo lo que hace la Iglesia de 
Cristo es conocer a Dios y  darlo a conocer. La Iglesia de Cristo 
es un excelente lugar para encontrar respuestas a  las pregun-
tas de la vida y encontrar consuelo en tiempos de dificultad. 
Independientemente de los antecedentes de la iglesia, o la 
falta de ellos, las personas que asisten a la Iglesia de Cristo, 
escuchan un mensaje de esperanza a través de Jesucristo pre-
sentado de una manera que todos  puedan entender.

1401 Bay Area Blvd, Houston, TX 77058  -  Phone: (281) 488-1775

IGLESIA DE CRISTO
DE LAS ASAMBLEAS DE DIOS

SERVICIOS EN ESPAÑOL: DOMINGOS 3:00 PM
LIDERES: ALEX Y RITA MARTINEZ

•	 ENTREGA DE ZAPATOS Y ZAPATILLAS 
GRATIS PARA NIÑOS Y NIÑAS

•	 DISTRIBUCIÓN DE COMIDA

EVENTOS ANUALES

D-VINE PRODUCTIONS  
ESTA DICTANDO CLASES DE BATERIAS, 

GUITARRA,S PRIMERA Y BAJO  Y TECLADOS  
MAYOR INFORMACION LLAMAME 

832-798-0687



Pastor JULIÁN HERRERAPastora ALEXA ARCILAPastor RUBÉN PÉREZ

Pastor ISRAEL MARTÍNEZ JOSÉ LUIS RODRÍGUEZ Pastor BENJAMÍN PÉREZ

EDUCAR, PROMOVER, EQUIPAR, AYUDAR 
Y ORIENTAR a nuestra comunidad, conforme 

al deseo de Dios de ganar conocimiento, 
usando los medios de comunicación.

MISIÓN
Convertirnos en el canal más confiable 
e influyente de educación, promoción, 
ayuda, equipamiento, y orientación a la 

comunidad, llevando las buenas noticias.

Lucas 4 : 18

VISIÓN

DESDE LA RADIO, LOS MEDIOS DE COMUNICACION Y LOS PULPITOS 
ESTAMOS TRANSFORMANDO AMERICA.

Facebook . AHRCAoficial   -   ahrcacomunicaciones@gmail.com   -   Instagram . ahrcaoficial

EDUCATE, PROMOTE, EQUIP, HELP AND 
GUIDE our community, according to God´s 
desire to gain knowledge, using the media.

To become the most reliable and influ-
ential channel of education, promotion, 
help, equipment and guidance to the 

community, proclaiming the good news.

Luke 4: 18

FROM THE RADIO, THE MEDIA AND THE PULPITS 
WE ARE TRANSFORMING AMERICA.

ASOCIACION HISPANA DE RADIO 
Y COMUNICADORES DE AMÉRICA


